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1. Prezentare produs

Priza inteligenta Wi-Fi este un tip de produs inteligent pentru controlul aparatelor
electrocasnice prin intermediul retelei wireless Wi-Fi. Prin intermediul telefonului
inteligent al clientului YD Home?2, utilizatorul poate opri sau porni alimentarea

cu energie n orice zona cu o retea Wi-Fi disponibila. De asemenea, suporta

si control de la distantd, sarcini multiple si cronometrare. Mai mult, suporta
monitorizarea statusului si feedback rapid, notificari prin mesaje si acces pentru
toata familia. Conform acestor specificatii, utilizatorii pot controla eficient
aparatura electrocasnica din casa precum becurile, incalzirea, etc. Nu doar
inteligent, ci si de Tncredere si eficient din punct de vedere al energiei.

2. Specificatii tehnice
e \/oltaj: 230VAC, 50 Hz
e Sarcind maxima: 16(2) A, 3600W
* Frecventa WIFI: 2.4Ghz
e Standard Wireless: IEEE802.11b/g/n
e Mecanism securitate: WPA-PSK/WPA2- LED Indicator
PSK
e Tip codificare: WEP/TKIP/AES
e Conditii de Functionare: Doar pentru
interior

Manual ON/OFF
Button

3. Specificatii produs
e Suporta acces multiplu de pe dispozitive
e Suporta 5 moduri de setari
e Suporta 15 setari de timp
e Suporta 20 de setdri de cronometrare
e Suporta monitorizarea statusului si feedback rapid
e Suporta functia de memorie a temporizatorului cand router-ul este defectat
sau deconectat
¢ Suporta notificare prin mesaj, de ex. notificare executare timp
e Suporta control de la distanta WiFi/3G/4G prin intermediul telefonului sau
tabletei
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4. Lista de verificare inainte de utilizarea MY2337
e Aveti nevoie de un router/modem cu acces la internet si Wi-Fi.
e Asigurati-va ca telefonul sau tableta este cu sistem de operare Android4.0 sau
mai avansat si 10S8.0 sau versiuni ulterioare.
e Telefonul sau tableta dvs. trebuie sa se poatd conecta la ruter/modem prin
internet.

5. Instalarea

Scanati codul QR pentru a Puteti cauta ‘YD Home2' in App
descdrca aplicatia YD Home2 Store sau Google Play pentru a
gratuit. o descarca gratuit.

1\\

6. Creati contul [YD Home2]
Deschideti Aplicatia, apoi apdsati

[inregistrati-vi acum] pentru a
crea contul YD Home2 si pentru a va
loga.

R Email

& Password

Forget Password Sign Up now
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7. Creati o familie

Aici sunt 2 optiuni.
1. Utilizator nou: atingeti
[ Creeazi o familie nous]
pentru a adaugd un dispozitiv.
2. Daca familia dvs deja a folosit
YD Home?2 si are dispozitive
disponibile, puteti atinge
[ adaugs |a familia existent3 ]
pentru a utiliza acele dispozitive
impreuna.

Default Room

Dupi ce atingeti [ Adaugi Dispozitiv] ,
configurarea ghidatd, simpla prin aplicatia YD
Home?2 va va face dispozitivul gata de folosit in
citeva minute.
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Pasii de configurare pentru priza WI-FI

Add Device < Add WFG-1

WFG-1

Go to Settings
Step 1 @
g vz o

@ FU-3Energy Moritoring)

[ 4 Connect to your network

Go to your new WiFi

‘ ‘ Step 2 . ‘

HomeMate AP = O

Come back to YD Home2
Step3 V¥

1. Connect to power, press and hold the ONJOFF
button for 6 secs until WIFf indicator light quickly
flashes.

o Cancel  Add Smart Socket

Connected successfully. Click to go back to YD

Connect device to Wi-Fi network:
Home2 App.
WiFi [ @ Searching WIFi, please wait
HomeMate_AP - °
Socurity Recommendaion

Other..

Ask to Join Networks

Selectati ‘HomeMate_AP' apoi Asteptati sd apard router- in timpul conectdrii, LED-ul
intoarcetivd la aplicatia YD ul/modemul WiFi dorit si albastru se va schimba din
Home2 introduceti parola. Apoi iluminare rapidd in iluminare

apasati “Incepeti conectarea lentd.
dispozitivului”.
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Device Name Smart Plug

Atingeti pictograma pentru a
porni/opri priza. Atingeti “trei
puncte” din coltul dreapta sus
pentru a intra in interfata
principala.

‘ _ll.--.

Smart Plug

Dupd addugarea cu succes a
dispozitivului, LED-ul albastru al
dispozitivului nu va mai lumina.
Atingeti  "Salveazd” pentru a
intrain lista dispozitivului.

9. Operarea dispozitivului

Smart Plug & Gestionarea
Dispozitivului

Buton
PORNIRE/OPRIRE

®© @ Setdri

Mod/Temporizator/Cronometru

—
=
=

Mode Timer Countdown
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10. Setari mod

Utilizatorii pot preseta diferite moduri pentru diferite aparate electrocasnice.

4 Add Mode ‘ Salvati Program ‘

Name ‘ Introduceti numele modului ‘
Start Time 09:30 ‘ Timp de incepere ‘

End Time 09:30 ‘ Timp de finalizare ‘

Repeat:Once

Setati repetare ‘

Setari temporizator

el Add timer Salvati Program
03 29
O 9 3 O Cronometrat
10 oy

Action m Setati actiune

Repeat:Once

Setati repetare
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Setari cronometru

Add countdown

= Setati actiune
O hours 1 min

P

Daca sunteti in Mod, functia de temporizator si cronometru nu poate fi folosita
sau nu poate fi folositd in mod corespunzator, verificati dacd YD Home2 a

Action EN permite accesul la locatia dispozitivului dvs.

Pentru a verifica, intrati in Setari, apoi acces Locatie si activati-o.

Functia de temporizator suporta functia de memorare offline.

Cu aceasta functie, daca presetati programul temporizatorului, programul va fi
executat chiar daca router-ul de acasa este deconectat de la Internet sau este
defect.

Din cauza ca dispozitivul este offline, notificarile din serverul cloud vor

trimite "Sarcina temporizator esuata”,

Gestionarea dispozitivului

< Settings

Device Name Modificd numele

Select Room

Setati camera pe care o creati |

Timing execution reminder o | Setati notificarea prin mesaj |

Device Information Informatii dispozitiv

Sterge dispozitiv
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Setati situatie

Conform nevoilor din viata dvs., utilizatorul poate seta diferite situatii pentru a controla dispozitivul sau dispozitivele. De exemplu,
setarea situatiei suporta setarea a diferite intervale de pornire sau oprire in acelasi timp.

< Add scene

Scene name  Scenel Modificd nume situatie

Background image l

Modificd imagine de fundal |

-

Execute task

Default Room Smart Plug

Action Modificati actiunea de PORNIRE/OPRIRE a

Time delay dispozitivului si timpul de intarziere.

Addugati alte disporzitive, apoi
puteti folosi situatia pentru a
controla mai multe dispozitive.

Gestionarea familiei

in pagina de pornire, ap3sati [Eu] — [Gestionare Familie] , intrati in pagina de setiri.

Utilizatorul poate invita membrii familiei pentru a folosi dispozitivele impreund. Utilizatorul poate crea etaje si camere si poate pune
dispozitivele in cauza in camerele si etajele respective. Suporta schimbarea imaginii de fundal prin fotografierea camerei sau selectarea
fotografiilor implicite din aplicatie. Permite utilizatorilor un control mai bun asupra aparatelor electrocasnice.

< Family Management -+

Family name

Modificati numele de familie |

Modificati fotografia de familie ‘

Family QR code %E

My permission | Permisiunea dvs in aceasta familie ‘

Member and permission | Invitati membrii familiei pentru a folosi dispozitivele ‘
Room management Creati etaje si camere

Jelete family
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Conectati-va la Alexa

Pasul 1: Asigurati-va ca priza dvs. este conectata cu succes in aplicatie.

Pasul 2: Modificati numele dispozitivului astfel incat Echo sa il poate recunoaste
usor. Cum ar fi: lumina, priza.

Pasul 3: Deschideti Amazon Alexa, gasiti abilitatea, introduceti si gasitieYD
Home?2e. Clic pe activeaza, apoi introduceti contul si parola YD Home2. Cand
vedeti “pentru a continua, inchideti aceasta fereastrd...” inseamna ca Alexa a fost
andocata cu succes la YD Home2.

Pasul 4: Puteti gasi numele dispozitivului in smart home, apoi dati click pe
descoperiti. Si veti vedea noul dispozitiv adaugat. Puteti folosi noul dispozitiv
acum.

Ghid Lumina LED Albastra

LED Albastru Descriere

Lumineaza Lent - Conecteazd prima datd priza inteligenta la sursa de energie;

- Introduceti parola Wi-Fi pentru conectare in modul configurare.

- Prizainteligentd este offline si cautd reteaua Wi-Fi.

Lumineaza rapid - Conecteazd priza inteligentd la energie, tineti apasat butonul de sus timp de 6 secunde, intrati in
modul configurare.

ON / PORNIT - Configuratie efectuata cu succes.
OFF/QPRIT - Defect

Ghid LED Rosu (Buton Manual PORNIT/OPRIT pe partea superioara a prizei)

LED-ul rosu este | Indicator alimentare cu energie
PORNIT.

LED-ul rosu este | Indicator oprire alimentare cu
OPRIT. energie

ntrebari si rispunsuri frecvente

Conexiunea - Asigurati-vd cd priza inteligenta nu este prea departe de router;

nu s-a - Asigurati-vd cd versiunea de Android este 4.0 sau mai avansata si 10S 8.0 sau mai avansatd;

efectuat cu - Asigurati-va ca parola Wi-Fi pe care ati introdus-o este corectd;

succes. - Stergeti parola WI-FI si re-introduceti-o (in aplicatia YD Home2) cand configurati dispozitive aditionale.

- Asigurati-va cd numele retelei router-ului (SSID) nu este ascuns;

- Asigurati-vd ci numele retelei router-ului (SSID) nu contine caractere speciale;

- Verificati daca router-ul este conectat la o retea;

- Verificati daca router-ul are activata functia de filtrare a adresei MAC;

- Verificati daca router-ul are activata izolarea AP;

- Asigurati-vi ci router-ul suport standardul IEEE802.11b/g/n ;

- Asigurati-va cd router-ul foloseste codificarea WEP, WPA-PSK sau WPA2-PSK

- Dacd toate cele de mai sus sunt indeplinite, reveniti la setdrile din fabricd ale prizei si incercati din nou

configurarea.
Dispozitivul - Asigurati-vd ca priza inteligentd nu este prea departe de router; cu cat semnalul Wi-Fi este mai puternic, cu atat
este offline. mai bine.

- Asigurati-va ca router-ul are conexiune la internet.

- Exista o setare offline pentru situatia in care va conectati la o retea noud (Cand vad conectati dispozitivele mobile
la 0 noua retea pentru a controla priza, acesta ar putea fi offline pentru timp de aproximativ 5 minute pentru a
se reconecta la serverul cloud).

Dacd problema offline inca persistd, deconectati priza inteligentd de la sursa de energie si reconectati dupa
aproximativ 30 de secunde. Priza YD Home Socket se va reconecta automat la router. Daca esueaza, reporniti
priza din aplicatie si apoi addugati priza Tn aplicatie ca in cazul unei configurdri initiale.

10
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Precautii
1. Din motive de sigurantd, intotdeauna opriti aparatura inainte de a o conecta.
2. Doar pentru uz la interior.
3. De cate ori schimbati o retea WiFi, este necesara reconectarea.
4. Nu conectati si deconectati dispozitivul in mod continuu. intotdeauna
asteptati timp de 10 secunde.
5. Pentru echipamentul care se conecteaza la priza, priza va fi instalata langa
echipament si va fi usor accesibila.
6. Pentru a deconecta Voltajul, scoateti din priza.
7. Nu conectati una dupa cealalta.
8. Utilizati doar Tn locuri uscate.
9. Nu conectati cu sarcina urmatoare

11
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Posibila utilizare periculoasa

Cerinte particulare pentru aspiratoare si aparate electrocasnice pentru curdtenie pe bazi de aspirare

Aragazuri, plite, cuptoare si alte aparate similare

Grdtar, aparate de prdjit paine si aparate similare pentru gatit

Dispozitive de tratare si de spilare a podelelor

Friteuze, tigdi si altele similare

Aparate de buc3tarie

Cerinte particulare pentru produsele de ingrijire a pielii si parului

Cerinte particulare pentru cuptoare cu microunde, inclusiv cuptoare cu microunde combinate

pentru aparate de incdlzit camera

Game de aragazuri electrice, cuptoare, plite si elemente pentru plitd comerciale

Friteuze electrice comerciale

Gratar electric comercial

Vase comerciale de gatit electrice cu utilizare multipld

Dispozitive portabile de incdlzire si alte aparate similare

Vase pentru fiert electrice comerciale

Gritare si aparate electrice comerciale de prijit pdine

Aparate pentru incdlzirea saunei

Proiectoare si alte aparate similare

Aparate de incdlzit camerele

Dispozitive electrice comerciale pentru bucatarie

Dispozitive de uz comercial pentru tratarea si curdtarea podelelor

Dispozitive de extractie pentru uz comercial

Aspiratoare cu apa si uscate, inclusiv perie, pentru uz comercial

Aparate electrice de incdlzire pentru reproducerea animalelor

Masini automate de uz comercial pentru tratarea si curdtarea podelelor

Elemente de inc3lzire portabile de imersie

Garduri electrice

Grdtare pentru exterior

Aparate de curdtare cu presiune ridicata si cu abur

Dispozitive pentru jocuri si aparate pentru servicii personale

Cuptoare cu microunde comerciale

Suflante pentru gradind care se tin in manad si se conecteaza la priza electricd, aspiratoare

12
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Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varsta de peste 8 ani si de catre

experienta si de cunostinte, daca acestea au fost supravegheate sau pregatite
in vederea utilizarii aparatului in conditii de siguranta si daca inteleg riscurile
asociate. Copiii nu se vor juca cu aparatul. Curadtarea si intretinerea nu vor fi
realizate de catre copii nesupravegheati.

AVERTISMENT: Copiii cu varste mai mici de 8 ani vor fi tinuti la distanta daca nu
pot fi supravegheati in permanenta.

Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuata de copii sub 8 ani sau fara
supraveghere.

AVERTISMENT: Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varsta

de peste 8 ani si de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale

sau mentale reduse sau lipsite de experienta si de cunostinte, daca

acestea au fost supravegheate sau pregatite in vederea utilizarii
aparatului in conditii de siguranta si daca inteleg riscurile asociate. Copiii nu se
vor juca cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu vor fi realizate de catre copii
nesupravegheati.

RECICLAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE SI ELECTRONICE
UZATE
Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj semnifica faptul ca
produsul respectiv nu trebuie tratat ca un deseu menajer obisnuit.
Nu aruncati aparatul la gunoiul menajer la sfarsitul duratei de
functionare, ci duceti-l la un centru de colectare autorizat pentru

I reciclare. In acest fel veti ajuta la protejarea mediului inconjurétor si

veti putea impiedica eventualele consecintte negative pe care le-ar avea asupra

mediului si sanatatii umane.

Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare :

Contactati autoritatile locale;

Accesati pagina de internet: www.mmediu.ro

Solicitati informatii suplimentare la magazinul de unde ati achizitionat produsul

Acest aparat este conform cu standardele Europene de securitate si
conformitate electromagnetica

R HS Acest produs nu contine materiale periculoase pentru mediul
o fnconjurator (plumb, mercur, cadmiu, crom hexavalent si agenti
inflamabili bromurati: PBB si PBDE).

13
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Declaratia UE de conformitate simplificata

Prin prezenta, Complet Electro Serv S.A., Voluntari
Sos. Bucuresti Nord, 10 Global City Business Park, Corp 011, et. 10,
declard ca Myria MY337 este in conformitate cu Directiva 2014/53/EU.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la

urmatoarea adresa de internet:
http://myria.ro/ro/182/prelungitoare

14
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1. Product Overview

Wi-Fi smart plug is a kind of smart products to control electric appliance via Wi-Fi
wireless network. Via using smart phone client-side YD Home2, user can switch
the power on/off in any available Wi-Fi network areas. It also supports remote
control, multi-timer tasks and countdown tasks. What’s more, it supports status
tracking and timely feedback, family share and message notification. According
to these features, users can efficiently control house appliances like lights,
drinking fountain and heating, etc. Not Only Smart, But Also Reliable and Energy-
efficient.

2. Technical Specification
e Voltage: 230VAC, 50 Hz
e Max Load: 16(2) A, 3600W Manual ON/OFF
e WIFI Frequency: 2.4GHz BUtton
e Wireless Standard: IEEE802.11b/g/n
e Security Mechanism: WPA-PSK/WPA2- LED Indicator
PSK
e Encryption type: WEP/TKIP/AES
¢ Working Condition: Indoor only

3. Specificatii produs
e Support device share
e Support 5 mode settings
e Support 15 timer settings
e Support 20 countdown settings
e Support status tracking and timely feedback
e Support timer memory function when router is broken or offline
e Support message notification, e.g. timer execution notification
e Support WiFi/3G/4G remote control by smart phone or tablet device

16
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4. Checklist before using MY2337
e You require a router/modem with internet and Wi-Fi access.

e Make sure your smart phone or tablet device is Android4.0 or later and
10S8.0 or later versions.

¢ Your smart phone or tablet device must be able to connect to the router/
modem with internet.
5. Installation

Scan the QR code to download You may search ‘YD Home?2’
YD Home2 App for free. in App Store or Google Play to
download it for free.

1\\

A Email

6. Create [YD Home2]

@& Password account

: Open the App, then tap [Sign
up now] to create YD Home2
Forget Pesaniy L account and then log in.

17



7. Create a family

18

Default Room
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Two options here:

1. New user: please tap
[ Create a new family 1 to
add a device.

2. If your family have already
used YD Home2 and have
available devices, you can tap
[add to existing family] to
use those devices together.

After tap [Add Devicel , the simple guided setup
through the YD Home2 App have you up and
running in minutes.
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Configuration steps for Wi-Fi socket

Add Device

WFG-1

g w2

@  WFU-3(Energy Monitoring)

YD HOMEZ now

Connected successfully. Click to go back to YO
HomeZ2 App.

Wi-Fi

HomeMate_AP %
Security Recommendation

CHOOSE A NETWORK.

aw{
+ @
aw(
+ @
Other..
Ask to Join Networks O

< Add WFG-1

1. Connect to power, press and hold the ONJOFF
button far & secs until WiFi indicator light quickly
flashes.

Nex

Add Smart Socket

Connect device to Wi-Fi network:

Searct

WiFi, please wait

< Connect to your network

Go to Settings
Step1 @

Go to your new WIFi
Step 2 .

HomeMate_AP S

s Come back to YD Home2
Step3

Select ‘HomeMate_AP’ then back
to YD Home2 App.

Waiting for appearing your
desired Wi-Fi router/modem and
input password. Then tap “Start
to connect the device”.

During connecting, blue LED
will change from fast flashing to
slow flashing.

19
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Device Name Smart Plug

-
1 Tap icon to switch

on/off the socket. Tap
‘three dots’ on the top
right corner to enter into
main operation interface.

Smart Plug

After adding device successfully,
blue LED of the device will stop &
flash. Tap ‘Save’ enter into
device list.

9. Device operation

Smart Plug

Device Management

ON/OFF Button

il
@

@ ‘ Mode/Timer/Countdown Setting

Mode Timer Countdown

20
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10. Mode settings

Users can pre-set different modes for different appliances.

< Add Mode Save Program

Name ? ‘ Input the mode name |

Start Time 09:30 > Start time

End Time 09:30 > End Time

Repeat:Once Set repeat

Timer settings

08 29
09 30
10 31

e
Repeat:Once

21
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Countdown settings

23

Acton ["on |

If Mode, timer and countdown function cannot be used or used accurately,
please check whether YD Home2 is allowed access to your device location.
To check it, please enter Settings, then Location access, and enable it.

Timer function supports offline memory function.

With this function, if you pre-set the timer program, the program will be
executed even if your home router is disconnected from the Internet or the
router is broken.

Due to the device is offline, so the notifications from the cloud server will
deliver 'Timer task is failed'.

Device management

4 Settings

Device Name ‘ Modify device name ‘

Select Room ‘ Set room which you create ‘
Timing execution reminder @ ‘ Set message notification ‘
Device Information ‘ Device information ‘

Delete device

22
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Scene setting

According to actual life demand, the user can set different scenes to control
device or devices. For example, scene setting can support to set several devices
to switch on or off together.

< Add scene

Scene name Scenel

r-l-/ ‘
Background image M

Modify scene name ‘

Modify background image ‘

Sl
Execute task
:C ;/ Default Room Smart Plug
S ) Modify device ON/OFF action
Time delay mediat and time delay

Add other devices, then you can
use scene to control many
devices together.

Family management

In the Home page, Tap [Mel — [Family Management, enter into setting page.
Users can invite family members to share devices with them. Users can create
floors and rooms, and put the related devices in the related rooms and floors.
Support to change background image by taking room photo or selecting App
default photos. Lets users have more scene control of home appliances.

& Family Management -+

Family name

Family picture @

Family QR code

Modify family name ‘

Modify family picture ‘

EE
B

My permission

Your permission in this family ‘

Member and permission Invite family member to share devices with them

Room management ‘ Create floors and rooms ‘

Delete family

23
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Connect to Alexa

Step 1: Make sure your socket is connected successfully in the app.

Step 2: Modify device name that Echo could easily recognize. Such as: light, plug.
Step 3: Open Amazon Alexa, find the skill, enter and find ¢YD Home2e. Click
enable, then enter the YD Home2 account and password. When you see “to
continue, close this window ...” means that Alexa has been docked with YD
Home2 success.

Step 4: You can find the device in smart home, then click discover. and you will

see the newly added device. You can voice your device now.
Blue LED Flash Guideline

Blue LED Description

Flash Slowly - Connect smart socket to the power at the first time;

- Enter the Wi-Fi password for connection in configuration mode;
- Smart socket is offline, and searching for the Wi-Fi network.

Flash quickly - Connect smart socket to the power, hold and press the top button for 6 seconds, enter into
configuration mode.

ON - Configuration successful

OFF - Broken

Red LED Guideline (Manual ON/OFF button on the top of socket)

Red LED is ON Power on status indicator
Red LED is OFF Power off status indicator
’
FAQ’s
Connection | - Please make sure smart socket does not far from router;
is not - Please make sure that your Android version is 4.0 or above and 10S 8.0 or above;
successul Please make sure that the Wi-Fi password you enter is correct;

Please delete Wi-Fi password and retype (in the YD Home2 App) when you configure the additional
devices;

Please make sure that your router network name (SSID) is not hidden;

Please make sure that your router network name (SSID) does not contain special characters;

Please check if your router is connected to a network;

Please check if your router has a MAC address filtering feature turned on;

Please check if your router is enabled AP isolation;

Please make sure that router supports the IEEE802.11b/g/n standard;

Please make sure that your router is using WEP, WPA-PSK or WPA2-PSK encryption.

If all the above criteria are met, please restore factory settings for your socket and try configuring

again.
Device is - Please make sure smart socket does not too far away from router, the stronger the Wi-Fi signal the
offline better.

- Please make sure your router has an Internet connection.

- There is an offline setting for when you are connecting to a new network (When you connect your
mobile device to a new network to control the socket, it may be offline for around 5 minutes in order to
reconnect to the cloud server).

- If the offline issue is still apparent, disconnect the smart socket from the power and reconnect after
approximately 30 seconds. The YD Home socket will automatically reconnect to the router. If this fails,
restart by removing the socket from the App and then adding the socket in the App as per the initial set

up.

24
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Cautions
1. For safety, always switch off your appliances before connecting.
2. For indoor use only.
3. Whenever you change a wifi network, reconnection is required.
4. Do not plug in and out the device continually. Always wait for an interval of
10 seconds
5. For pluggable equipment, the socket-outlet shall be installed near the
equipment and shall be easily accessible.
6. To disconnect voltage pull the plug.
7. Do not connect after each other
8. Only used in dry place
9. Do not connect with the following load

Possible unsafe operation

Particular requirements for vacuum cleaners and water-suction cleaning appliances

Stationary cooking ranges, hobs, ovens and similar appliances

Grills, toasters and similar portable cooking appliances

Floor treatment machines and wet scrubbing machines

Deep fat fryers, frying pans and similar appliances

kitchen machines

Particular requirements for appliances for skin or hair care

Particular requirements for microwave ovens, including combination microwave ovens

for room heaters

Commercial electric cooking ranges, ovens, hobs and hob elements

Commercial electric deep fat fryers

Commercial electric griddles and griddle grills

Commercial electric multi-purpose cooking pans

Portable heating tools and similar appliances

Commercial electric boiling pans

Commercial electric grillers and toasters

Sauna heating appliances

Projectors and similar appliances

Thermal-storage room heaters

Commercial electric kitchen machines

Floor treatment and floor cleaning machines for commercial use
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Wet and dry vacuum cleaners, including power brush, for commercial use

Electrical heating appliances for breeding and rearing animals

Automatic machines for floor treatment for commercial use

Portable immersion heaters

Electric fence energizers

Outdoor barbecues

High pressure cleaners and steam cleaners

Amusement machines and personal service machines

Commercial microwave ovens

Hand-held mains-operated garden blowers, vacuums and blower vacuums

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack

of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children without supervision.
WARNING: Children younger than 8 years old will be kept away if they
cannot be supervised at all times.

Cleaning and maintenance should not be performed by children under 8
years old or unattended.
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WARNING: This appliance can be used by children aged from 8

years and above and persons with reduced physical, sensory or

mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have

been given supervision or instruction concerning use of the appliance
in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with
the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

Correct disposal of this product
(Waste Electrical & Electronic Equipment, WEEE)
Your product is designed and manufactured with high quality
materials and components which can be recycled and reused.
This symbol means that electrical and electronic equipment, at their
end of-life should be disposed of separately from your household
I st
Please dispose of this equipment at your local community waste
collection/recycling center.

This product complies with European safety and electrical
interference directives

ROHS This product does not contain environmentally hazardous materials
(lead, mercury, cadmium, hexavalent chromium and brominated
flammable agents: PBB and PBDE).
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IMPORTATOR:

S.C. COMPLET ELECTRO SERV S.A.
Voluntari- Sos. Bucuresti Nord, 10

Global City Business Park, Corp 011, et. 10
Telefon relatii clienti: 0374168303

e-mail: relatiiclienti@ces.nt.ro

Romania



